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La letteratura dell'eta giulio-claudia. La poesia epica e bucolica.
Le Fabulae di Fedro.
La storiografia di Velleio Patercolo e Curzio Rufo.
L'aneddotica storica: Valerio Massimo.
Seneca
i Dialoghi (con traduzione e analisi dei paragrafi 1-4 del I capitolo e lettura in traduzione del
X111 capitolo del De brevitate vitae);
le Consolationes;
le Epistulae ad Lucilium (con traduzione e analisi della I epistola);
le tragedie;
gli scritti filosofico-morali: De clementia (con lettura in traduzione dei paragrafi 1-4), De
beneficiis e Naturales Quaestiones.
1’Apokolokyntosis.
L'eredita di Seneca. Il ruolo dell' eruditio.
Lucano
Bellum civile, analisi del Proemio (in traduzione contrastiva).

Persio (con lettura e analisi in traduzione di alcune parti della I Satira).



Petronio
Satyricon, la Cena Trimalchionis (con analisi in traduzione contrastiva dei paragrafi 1-7 del
capitolo 37). Le novelle del ”lupo mannaro” e della 'matrona di Efeso’ (lettura in
traduzione).

Dall'eta dei Flavi al principato di Adriano.

Silio Italico, Valerio Flacco e Stazio.

Plinio il Vecchio.

Marziale
Epigrammata, I, analisi dell'epigramma 19, X, analisi dell’epigramma 4, XI, analisi
dell’epigramma 44.

L' ars oratoria di Quintiliano e la sua eredita.

Institutio oratoria e il sistema scolastico a Roma (con analisi in traduzione contrastiva di I,
9-12 e di I, 2, 4-8 in traduzione).

La poesia nell’eta di Traiano e di Adriano. | poetae novelli.

La storiografia di Svetonio.

Plinio il Giovane: vita e opere con lettura (in traduzione) del brano 66, 2-5 del Panegirico di Traiano.

La satira di Giovenale: analisi in traduzione contrastiva dei vv. 114-24 della satira V1.

Erudizione e poesia nell’eta antonina. La prosa: Floro, Frontone e Gellio.

Tacito
La produzione monografica: caratteristiche e analisi dei paragrafi 1-3 del cap. 31 (in
traduzione) dell’Agricola.
La produzione annalistica (analisi in traduzione dei paragrafi 5, 6 e 7 e traduzione del
paragrafo 8 del X1V libro degli Annales; lettura in traduzione dei capitoli 38-9 e dei paragrafi
2-5 del capitolo 44 del XV libro).

La letteratura latina dall’eta degli Antonini alla fine dell’Impero romano d’Occidente.

Apuleio



Le Metamorfosi, analisi delle caratteristiche con lettura (in traduzione) del prologo
dell’opera e di altri brani presenti sul libro di testo (111, 24-25 in traduzione contrastiva; XI,
13-15 in traduzione e 1V, 28-31 in traduzione); la fabella di Amore e Psiche (con lettura in
traduzione del finale, VI, 20-4).

L’Apologia e le opere minori. La lingua e lo stile.

La letteratura cristiana.



